
T'a bien deut, Melìe ! (Eun ten et aprë, avouë tchëcade 
malice). Mé dirìo quese vo-s-ei fran 
l ' intenchion de
vo marië, sarìe 
mioù de comenchë a      tsertsë  
eun-ommo ! Vo chörtade jamë de meison, la demendze ! 
Vo-s-ei pouëre d 'allë i cinéma ou danchë ? Et     perqué 
allade pa tsantë d 'eun n 'a corala ? Ara, de feuille a marië 
lei n 'a dapertot, avouë totte çalle que veunion d 'eun ba !

.

Les cours sont  
organises sur  
tout Le territoire 
i corsi vengono 
organizzati su 
tutto il territorio   
(min. 15 pers.)

inscriptions avant  
Le 07 octobre 2011 
iscrizioni entro  
il 07 ottobre 2011

assessorat  
De L’eDucation 
et De La cuLture  
16, rue croix de ville  
11100 aoste 
tel. 0165 363540  
0165 43386 
Fax 0165 44491 
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Assessorat de l’Éducation
et de la Culture

Assessorato Istruzione
e Cultura

Marchio Istituzionale Regione Valle d’Aosta.
ASSESSORATO ISTRUZIONE E CULTURA.
Versione verticale con specifica delle Direzioni.
Simulazione con marchio in quadricromia.

La specifica delle Direzione e composta con carattere Bell Gothic Black nelle proporzioni indicate.
La posizione è a bandiera dx e non deve superare la giustezza del marchio e deve dividersi senza troncare la parola.
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 a D u Lt e s  ·  a d u lt i 
·  stages intensifs  
 De patois | stages   
 intensivi di patois 
 pontboset :  
 02/03/04 décembre   
 dicembre 2011
 valpel l ine :  
 24/25/26 février | febbraio 2012
 La sal le  :  
 01/02/03 juin | giugno 2012

·  expression oraLe (40 h)  
 jeudi 20h30-22h30 
 conoscenza orale (40 ore) 
 giovedì 20.30-22.30

·  theatre (40 h) 
 mardi 20h30-22h30 
 teatro (40 ore)  
 martedì  20.30-22.30

·  graphie et refLexion  
 sur La Langue (40 h) 
 jeudi 20h30-22h30 
 graFia e riFlessione  
 sulla lingua (40 ore) 
 giovedì 20.30-22.30 

 n o u v e a u t e  ·  n o v i t à

·  cours a theme | corsi a tema
 Le chant (20 h) 
 mardi 20h30-22h30 
 novembre > février 
 i l  canto (20 ore) 
 martedì 20.30-22.30  
 novembre > febbraio
 La cuis ine (20 h) 
 mercredi 20h30-22h30 
 novembre > février 
 la  cucina (20 ore)  
 mercoledì 20.30-22.30 
 novembre > febbraio
 La médecine populaire (20 h)   
 mardi 20h30-22h30 
 mars > mai 
 la medicina popolare (20 ore)   
 martedì 20.30-22.30 
 marzo > maggio 
 
 e n fa n t s  ·  b a m b i n i
·  theatre (30 h) 
 vendredi 17h-19h 
 teatro  (30 ore)  
 venerdì 17.00-19.00 


